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Lettre datee du l er aout 2006, adressee au President 
du Conseil de securite par le Secretaire general 

J’ai l’honneur de me referer au mandat de la Mission d’assistance des Nations 
Unies pour l’lraq (MANUI), qui vient a expiration le 11 aout 2006 conformement 
aux dispositions de la resolution 1619 (2005) du 11 aout 2005 du Conseil de 
securite. 

Depuis l’adoption de la resolution 1619 (2005), la MANUI a continue, sous la 
direction de mon Representant special pour l’lraq, M. Ashraf Jehangir Qazi, a venir 
en aide, autant que les circonstances Font permis, au peuple et au Gouvernement 
iraquiens en application de la resolution 1546 (2004) du 8 juin 2004 du Conseil de 
securite. Comme le lui prescrit le paragraphe 7 a) de cette resolution, la MANUI 
s’est employee a assumer un role moteur pour ce qui concerne les differentes etapes 
de la transition politique, notamment : i) en fournissant des conseils et un appui au 
Gouvernement interimaire de l’lraq, a la Commission electorate independante et a 
l’Assemblee nationale de transition en vue de la tenue d’elections; et ii) en 
encourageant le dialogue et la recherche d’un consensus au niveau national a 
l’occasion de l’elaboration de la constitution nationale par le peuple iraquien. 

La MANUI s’est aussi employee, conformement aux dispositions du 
paragraphe 7 b) de la resolution 1546 (2004), et tant a l’interieur qu’a l’exterieur de 
l’lraq : i) a conseiller le Gouvernement iraquien sur la mise en place de services 
administratifs et sociaux efficaces; ii) a concourir a la coordination et a la livraison 
de l’aide a la reconstruction et au developpement et de l’aide humanitaire; iii) a 
promouvoir la protection des droits de l’homme, la reconciliation nationale et la 
reforme judiciaire et juridique en vue de renforcer l’etat de droit en Iraq; et iv) a 
conseiller et assister le Gouvernement iraquien dans le cadre de la planification 
initiale d’un recensement exhaustif. 

La promulgation, le 10 fevrier 2006, des resultats des elections de decembre a 
mene a son terme le calendrier de la transition prevu par la loi administrative 
transitoire et approuve par le Conseil de securite dans sa resolution 1546 (2004). Je 
me rejouis que l’ONU ait pu jouer, au cours des 12 derniers mois, un role important 
a toutes les etapes de la transition politique en Iraq, notamment pour l’organisation 
des deux elections, la redaction de la Constitution et la tenue du referendum sur la 
Constitution. Cependant, en depit du fait qu’il ait reussi a franchir ces etapes, l’lraq 
continue aujourd’hui d’etre confronte a des defis formidables sur le triple plan 
politique, securitaire et economique. C’est certes au Gouvernement iraquien qu’il 
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appartient au premier chef de relever ces defis, mais il aura besoin pour cela de 
l’appui a long terme de la communaute internationale. 

A cet egard, je me felicite de l’adoption, le 11 novembre 2005, de la resolution 
1637 (2005) dans laquelle le Conseil de securite a affirme que l’ONU devrait 
continuer de jouer un role moteur pour ce qui est d’aider le peuple et le 
Gouvernement iraquiens a poursuivre le developpement politique et economique. Le 
nouveau Conseil des representants mis en place le 16 mars 2006 a approuve le 
20 mai 2006 un nouveau Gouvernement iraquien, et l’ONU a la ferme volonte 
d’aider le Gouvernement iraquien pour autant que celui-ci le souhaite et que les 
circonstances le permettent. L’Organisation mene done actuellement avec le 
nouveau Gouvernement des consultations approfondies sur la question de savoir 
comment elle pourrait continuer de s’acquitter au mieux des taches qui lui ont ete 
confiees par la resolution 1546 (2004). 

Soucieux de favoriser le dialogue et un consensus au service de la 
reconciliation nationale, mon Representant special et son equipe exercent leurs bons 
offices et pretent au nouveau Gouvernement un concours politique grace aux 
contacts que la MANUI a etablis avec un large eventail d’interlocuteurs iraquiens. 
La MANUI se prepare aussi a fournir, le cas echeant, une assistance supplemental 
en matiere constitutionnelle et electorate. Outre ces activites prioritaires, l’ONU a 
1’intention de multiplier ses activites au service d’autres volets importants de son 
mandat, notamment la reconstruction et le developpement, en se concentrant sur le 
renforcement des capacites et la coordination des bailleurs. 

C’est dans ce contexte que j’ai accepte, le 16juin 2006, la demande du 
Gouvernement iraquien tendant a ce que l’ONU apporte une aide vigoureuse a la 
formulation d’un Pacte international pour l’lraq. Le Pacte international est une 
initiative du Gouvernement iraquien au service d’un nouveau partenariat avec la 
communaute internationale. II repond a la volonte de realiser une vision nationale 
pour l’lraq qui aurait pour objectif de consolider la paix et promouvoir le 
developpement politique, economique et social pendant les cinq prochaines annees. 
II s’agit principalement de dessiner le cadre dans lequel inscrire la transformation 
economique de l’lraq et son integration dans l’economie regionale et mondiale. Le 
Pacte sera aussi informe par l’interdependance entre le relevement de l’lraq et la 
situation de ce pays sur le double plan politique et securitaire, de laquelle dependent 
d’eventuels investissements regionaux a long terme. Sous la direction des 
Copresidents de cette initiative - le Vice-Premier Ministre iraquien, M. Barham 
Salih, et le Vice-Secretaire general, M. Mark Mallock Brown - et de mon 
Representant special pour l’lraq, M. Ashraf Jehangir Qazi, l’ONU s’emploie a 
mettre le Pacte au point en etroite collaboration avec le Gouvernement et la 
communaute des bailleurs, notamment le Programme des Nations Unies pour le 
developpement, les autres organismes des Nations Unies et la Banque mondiale. Le 
27 juillet 2006, les Copresidents ont publie une declaration commune qui constituait 
l’avis de lancement officiel du Pacte. 

Au cours des 12 derniers mois, la situation sur le plan de la securite et des 
droits de l’homme est restee tres preoccupante. Insurges, milices et terroristes ont 
continue de lancer sans relache des attaques dans de nombreuses regions d’lraq, tout 
particulierement a Bagdad et dans le centre et l’ouest du pays. La population 
iraquienne est de plus en plus menacee par les violences religieuses. Le nouveau 
Gouvernement iraquien a elabore un certain nombre de mesures concretes destinees 
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a ameliorer la situation sur le plan de la securite et s’attache progressivement a 
regler de faqon plus transparente les problemes de droits de l’homme. L’annonce 
d’un plan de reconciliation nationale faite par le Premier Ministre le 25 juin a fourni 
un premier signe de la volonte politique requise pour trouver une solution aux tres 
graves problemes de droits de 1’homme. La MANUI continuera de s’investir a fond 
aupres des ministeres, institutions judiciaires et organisations de la societe civile 
pour soutenir la creation d’un vigoureux systeme national de protection des droits de 
l’homme. 

Malgre de graves contraintes operationnelles et de securite, la MANUI a 
poursuivi son expansion et etendu ses activites au-dela de Bagdad. Cependant, du 
fait que la situation sur le plan de la securite reste tres preoccupante, toutes les 
activites des Nations Unies en Iraq continueront dans l’avenir previsible a etre 
limitees a « ce que les circonstances permettent ». L’effectif de l’ONU en Iraq est 
aujourd’hui de 396 personnels civils et militaires internationaux, dont 300 au plus a 
Bagdad, 74 a Erbil et 22 a Bassorah. Des progres ont ete faits dans la construction 
d’un complexe immobilier integre a long terme des Nations Unies en Iraq, et les 
nouveaux locaux d’Erbil et de Bassorah sont maintenant acheves. 

Pour que la MANUI puisse accomplir pleinement les missions qui lui ont ete 
confiees, elle doit pouvoir continuer de compter sur l’etroite cooperation du 
Gouvernement iraquien et le soutien actif du Conseil de securite et de la 
communaute internationale. Mon prochain rapport trimestriel au Conseil de securite, 
qui est prevu pour le 7 septembre 2006, contiendra une description detaillee et a jour 
des activites menees par la MANUI en Iraq. 

Etant donne ce qui precede, je recommande au Conseil de securite de proroger 
d’une nouvelle periode de 12 mois le mandat de la MANUI enonce dans la 
resolution 1546 (2004) et d’exprimer 1’intention d’examiner a nouveau ce mandat a 
la fin de la nouvelle periode, ou plus tot si le Gouvernement iraquien le lui 
demande. 

Je vous saurais gre de bien vouloir porter le texte de la presente lettre a 
l’attention des membres du Conseil de securite. 


(Signe) Kofi A. Annan 
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